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CAMOZZI  TRATAMENTO DO AR> SERIE MX CATALOGO RESUMQ@021
Automation
Série MX - Filt
Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Modular
Copo com tampa em tecnopolimero e montagem tipo baioneta
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FTO1 = filtro com escape direto G1/8 FTO5 = filtro com escape direto G1/8 e indicador visual de saturagao
FT02 = filtro com purga manual semiautomatica FT06 = filtro com purga manual semiautomatica e indicador visual de saturagao
FTO03 = filtro com purga automatica/despressurizada FTO07 = filtro com purga automética/despressurizada e indicador visual de saturagao
EXEMPLO DE CODIGO
MX SERIE
2 TAMANHO
2=G3/8-G1/2-G3/4
3=G3/4-G1
-I /2 ORIFICIO:
3/8=G3/8
1/2=G1/2
3/4=G3/4
1=G1
F FILTRO
O ELEMENTO FILTRANTE:
0 =25 pm (standard)
1=5pm
oc
<C O PURGA DE CONDENSADO:
o 0 = purga semiautomatica/manual
o 3 = purga automatica
'9 5 = purga despressurizada, protegida (sé6 para copo de polimero)
E 8 = sem purga, com orificio G1/8
<§( -I INDICADOR VISUAL DE SATURAGAO:
= = ndo presente
§ 1= presente
'_ -
LH DIRECAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
8 LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um unico componente com flanges de fixagao ou de montagem na parede, ver a sec¢ao de “Série MX FRL montados”

8 Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
—_— Este documento contém uma breve descri¢cao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
234 Para obter informagao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.



CATALOGO RESUM@021 TRATAMENTO DO AR> SERIE MX

Série MX - Filtros coalescentes

Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Modular
Copo com tampa em tecnopolimero e montagem tipo baioneta
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FAO1 = filtro coalescente sem purga com orificio G1/8 FA04 = filtro coalescente sem purga, com orificio G1/8 e indicador visual de saturacao
FA02 = filtro coalescente com purga manual semiautomatica FAO5 = filtro coalescente com purga manual semiautomatica e indicador visual de saturagdo
FAO3 = filtro coalescente com purga automética/despressurizada FA06 = filtro coalescente com purga automética/despressurizada e indicador visual de saturacédo
EXEMPLO DE CODIGO

Mx| 2 | - | 122 | - | FC |l 0 | 0 | 1 | - | LH

MX SERIE

2 TAMANHQ
2=G3/8-G1/2-G3/4
3=G3/4-G1

ORIFICIOS:
1 /2 3/8=G3/8
1/2=G1/2

3/4=G3/4
1=G1

FC FILTRO COALESCENTE

O ELEMENTO FILTRANTE:
0=0,01 pm (standard)
1=1pm

0 PURGA DE CONDENSADO:
0 = purga semiautomatica/manual (standard - s6 para copo de polimero)
3 = purga automatica
5 = purga despressurizada, protegida (sé para copo de polimero)
8 = sem purga, com orificio G1/8

1 INDICADOR VISUAL DE SATURAGAO:
= nao presente
1= presente

L H DIRECAO DO FLUXO:

= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um uinico componente com flanges de fixagao ou de montagem na parede, ver a sec¢ao de “Série MX FRL montados”

Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com 8
Este documento contém uma breve descri¢ao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/. 235
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CAMOZZI

TRATAMENTO DO AR- SERIE MX CATALOGO RESUMQ@021
Automation
7 . . ~ .
Série MX - Filtros de carvao ativado
Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Modular
Copo com tampa em tecnopolimero e montagem tipo baioneta
) |
\\
Te
°
L 9
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FCO1 = filtro de carvao ativado FC02 = filtro de carvdo ativado
com indicador visual de saturagao
EXEMPLO DE CODIGO
Mx, 2 | - | 12 | - | FA | 1 | - | H
MX SERIE
TAMANHO
2 2=G3/8-G1/2-G3/4
3=G3/4-G1
ORIFICIO:
1 /2 1/2=G1/2
3/4=G3/4
1=G1
FCA FILTRO DE CARVAO ATIVADO
-I INDICADOR VISUAL DE SATURACAO:
=ndo presente
1 = presente
DIRECAO DO FLUXO:
3(: L H = da esquerda para a direita (standard)
8 LH = da direita para a esquerda
'9 Para a montagem de um unico componente com flanges de fixagao ou de montagem na parede, ver a sec¢ao de “Série MX FRL montados”
&
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<
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8 Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
—_— Este documento contém uma breve descri¢cao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
236 Para obter informagao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.
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CATALOGO RESUMQ021 TRATAMENTO DO AR- SEREMX ~~ SAMOZZI
Automation
Série MX - Regulad d 3
Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Orificios do coletor: G1/2 (S6 MX2)
Modular - Disponivel com mandémetro incorporado ou orificios para mandémetros
J |-—-‘5?'. |
(] ]
a1 0
PRO1 = regulador sem alivio de pressao
PRO2 = regulador com alivio de pressao
PRO3 = regulador com alivio de pressao e valvula by-pass
PRO4 = regulador sem alivio de pressao com valvula by-pass
PRO5 = regulador sem alivio de pressao e com manémetro FR19 = Reg. em coletor com alivio de pressio e sem manémetro
PRO6 = regulador com alivio de pressao e manémetro FR20 = Reg. em coletor com alivio de pressao e manémetro
PRO7 = regulador com alivio de pressao, valvula by-pass e manémetro FR21 =Reg. em coletor sem alivio de pressdo ou manémetro
PRO8 = reg. sem alivio de pressao com valvula by-pass e manémetro FR22 = Reg. em coletor sem alivio de pressao e com manémetro
EXEMPLO DE CODIGO
MX SERIE
2 TAMANHQ
2=G3/8-G1/2-G3/4
3=G3/4-G1
3/8 ORIFICIOS:
3/8=G3/8
1/2=G1/2 o
3/4=G3/4 <
1=G1 8
R TIPO DE REGULADOR ©
R =regulador de pressao E
M = regulador de pressao em coletor(sé MX2 - G1/2) =
- <
O PRESSAO DE TRABALHQ(1 bar = 14,5 psi): =
0=0.5+ 10 bar (standard) é
4=05+4bar =

7=0.5+7 bar (s6 MX2)

(00]

0 TIPO DE DESIGN
0 = alivio de pressao (standard)
1 =sem alivio de pressao
2 = alivio de pressao, com valvula by-pass (s6 regulador)
3 =sem alivio de pressao, com valvula by-pass (s6 regulador)

4 MANOMETRQ
0 =sem mandmetro (com orificio roscado para manémetro)
2 =com manémetro incorporado 0-6 e pressao de trabalho 0.5 + 4 bar
3 = com manémetro incorporado 0-10 e presséo de trabalho 0.5 + 7 bar (s6 MX2)
4 = com manémetro incorporado 0-12 e pressao de trabalho 0.5 + 10 bar (standard)

L H DIRECAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um Unico componente com flanges de fixagdo ou de montagem na parede, ver a seccao de “Série MX FRL montados”

Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com 8
Este documento contém uma breve descricao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/. 237
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TRATAMENTO DO AR> SERIE MX CATALOGO RESUMQ@021

Série MX - Reguladores de pressao com
pilotagem pneumatica

Orificios: G3/8,G1/2,G3/4
Modular - Disponivel com mandmetro incorporado ou orificios para manémetros

EXEMPLO DE CODIGO

MX 2 |- [172

LH

-|R/CP 0|04

MX SERIE

2 TAMANHQO
2=G3/8-G1/2-G3/4

1 /2 ORIFICIOS:
3/8=G3/8
1/2=G1/2

3/4=G3/4

R TIPO DE REGULADOR:
R = regulador de pressao

C P TIPO DE COMANDO/PILOTO:
CP = piloto pneumdtico

O PRESSAO DE TRABALHO:
0=0.5+10bar
O TIPO DE DESIGN:
0 = alivio de presséo (standard)

1 =sem alivio de pressao

Erog o T oo iy 4 MANOMETRQ
'-\\_,-' \I/ 0 =sem mandémetro (com orificio roscado para manémetro)
I : T 0 . “ 4 = com manémetro incorporado 0-12 e pressao de trabalho 0.5 =+ 10 bar
T L_ieRm R

PRI (standard)
LH Diregéo do fluxo:
PRO9 = reg. com alivio de pressao = da esquerda para a direita (standard)
PR10 = regulador com alivio de pressdo e manémetro LH = da direita para a esquerda

PR11 = regulador sem alivio de pressao

PR12 = regulador sem alivio de press3o e manometro Para a montagem de um Unico componente com flanges de fixagdo ou de montagem na

parede, ver a seccao de “Série MX FRL montados”

Série MX - Lubrificadores

Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Modular
Copo com tampa em tecnopolimero e montagem tipo baioneta

EXEMPLO DE CODIGO

W '- MX 2 -[12 - L 00| - LH

MX SERIE

. _ 2= 2 TAMANHO
2=G3/8-G1/2-G3/4
e 3=G3/4-G1

ORIFICIO:
1/2 1/2=G1/2
L ] 3/4=G3/4
1=GI1

L LUBRIFICADOR

TIPO DE DESIGN:
o0 ° OO 00 = 6leo atomizado

LH DIRECAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um Unico componente com flanges de fixagdo ou de montagem na
LUO = lubrificador parede, ver a sec¢do de “Série MX FRL montados”

8 Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
Este documento contém uma breve descri¢cao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
238 Para obter informagao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.




CATALOGO RESUM@021 TRATAMENTO DO AR> SERIE MX

Série MX - Filtros-reguladores

Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Modular
Copo com tampa em tecnopolimero e montagem tipo baioneta

FRO1 = filtro-reg. com alivio de pressao e purga manual/semiautomatica ] L ]
FRO2 = filtro-reg. com alivio de pressao e escape direto

FRO3 = filtro-reg. com alivio de pressao, manémetro e purga manual/semiautomatica

FRO4 = filtro-reg. com alivio de pressao, manémetro e escape direto 3
FRO5 = filtro-reg. com alivio de pressao, manémetro e purga automatica ;
FRO6 = filtro-reg. com alivio de pressao, manémetro, purga manual/semiautomatica e vélvula by-pass

FRO7 = filtro-reg. com alivio de pressao, manémetro, escape direto e valvula by-pass '
FR18 = filtro-reg. com alivio de pressao e purga automatica

FR22 = filtro-reg. sem alivio de pressao, com manémetro, purga automatica/despressurizada e valvula by-pass .
FR24 = filtro-reg. com alivio de pressao e purga manual/semiautomatica e vélvula by-pass

FR25 = filtro-reg. com alivio de pressao, escape direto e valvula by-pass

FR26 = filtro-reg. sem alivio de pressao, purga automatica/despressurizada e valvula by-pass '

EXEMPLO DE CODIGO

MXx| 2 | - | 122 - | FRR | o | 0o 0 4 - | LH

MX SERIE

2 TAMANHO
2=G3/8-G1/2-G3/4
3=G3/4-G1

ORIFICIO:
1 /2 3/8=G3/8
1/2=G1/2

3/4=G3/4
1=G1

FR FILTRO-REGULADOR

0 ELEMENTO FILTRANTE COM TIPO DE DESIGN:
0 =25 pm com alivio de pressao (standard)
1 =5 pm com alivio de pressao
2 =25 pm sem alivio de pressao (s6 com purga semiautoméatica/manual)
3 =5 pum sem alivio de pressao (s6 com purga semiautoméatica/manual)
4 =25 pm com alivio de pressao e valvula by-pass
5=5 pm com alivio de pressao e valvula by-pass
6 =25 pm sem alivio de pressao, com valvula by-pass
7 =5 pm sem alivio de pressao, com vaélvula by-pass

0 PURGA DE CONDENSADO:
0 = purga semiautomatica/manual (standard - s6 para copo de polimero)
3 = purga automatica
5 = purga despressurizada, protegida (sé para copo de polimero)
8 = sem purga, com orificio G1/8

0 PRESSAO DE TRABALHO:
0=0.5+10 bar (standard)
4=0.5+4bar

7=0.5+7 bar (S6 MX2)

4 MANOMETRO:
0 = sem manémetro (com orificio roscado)
2 = com mandmetro incorporado 0-6 e pressao de trabalho 0.5 + 4 bar
3 = com manémetro incorporado 0-10 e pressao de trabalho 0.5 + 7 bar (S6 MX2)
4 = com mandmetro incorporado 0-12 e pressao de trabalho 0.5 + 10 bar (standard)

L H DIRECAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um Unico componente com flanges de fixagdo ou de montagem na parede, ver a seccao de “Série MX FRL montados”

Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
Este documento contém uma breve descricao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.

239

<

CAMOZZI

Automation

TRATAMENTO DO AR

(00]



<

CAMOZZI

TRATAMENTO DO AR- SERIE MX CATALOGO RESUMQ@021
Automation
Série MX - Valvulas de isolamento 3/2 vias com
Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Modular
Comando manual, electropneumatico, de servo piloto e pneumatico
N
1
i -_‘___
2 ¥NZF
0
12 1113
VN27 = Valvula biestavel manual com bloqueio 3/2 EV10 = Electrovélvula, 3/2 NC, monoestével, com comando manual biestavel
L
¥
a A
‘ Il % |
. |:
A = ¢ 2
N — —
- £VS3 -—
2 YEST
12 1 3 12 1 3
YES1 = Valvula de comando pneumatico, EV53 = Electrovélvula, 3/2, monoestavel, solenoid pilot com piloto solenoide
3/2, monoestével, mola mecanica com fornecimento de ar separado e comando manual biestavel
EXEMPLO DE CODIGO
= Mx| 2 | - | 3k | - | v | o | - | H
o
S £
9 MX SERIE
&
= 2 TAMANHQ
<C 2=G3/8-G1/2-G3/4
= 3=G3/4-G1
oc
= 3/8 ORIFiCIO:
3/8=G3/8
8 1/2=G1/2
3/4=G3/4
1=G1
V VALVULA DE 3/2 VIAS
0 1 TIPO DE DESIGN:
01 = controle manual com bloqueio
16 = controle electropneumético
17 = controle de servo piloto
36 = controle pneumatico
L H DIRECAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um tinico componente com flanges de fixagdo ou de montagem na parede, ver a sec¢ao de “Série MX FRL montados”

8 Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
—_— Este documento contém uma breve descri¢cao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
240 Para obter informagao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.
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CATALOGO RESUMQ@021 TRATAMENTO DO AR> SERIE MX

Série MX SAFEMAX

Valvulas de seguranca de escape rapido 3/2 vias

Orificios: G1/2

» Conforme a Diretiva
2006/42 / CE

Nivel de rendimento alcancavel (PL) versdo simples: categoria 2, PLd versao dupla: categoria 4, PLe
B10d 2.000.000 ciclos

2412 W1 6F1 ABKK
1o arsaie

B

Mz-A2 MIEHAS-KE
i 2

i

SFO1 = Electrovalvula SAFE, valvula simples, piloto interno SFO5 = Electrovalvula SAFE, valvula dupla, piloto interno

SF02 = Electrovalvula SAFE, valvula simples, piloto externo SF06 = Electrovalvula SAFE, valvula dupla, piloto externo

SF03 =Electrovalvula SAFE, vélvula simples, piloto interno com silenciador SFO7 =Electrovalvula SAFE, vélvula dupla, piloto interno com silenciador
SF04 = Electrovalvula SAFE, vélvula simples, piloto externo com silenciador SFO08 = Electrovalvula SAFE, vélvula dupla, piloto externo com silenciador

Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
Este documento contém uma breve descri¢ao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.
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CAMOZZI  TRATAMENTO DO AR- SERIE MX SAFEMAX CATALOGO RESUMQ@021
Automation
EXEMPLO DE CODIGO VALVULA SIMPLES
MX SERIE
2 TAMANHO
1 /2 ORIFICIO
1/2=G1/2
V COMPONENTE
V= valvula de 3/2 vias
-I 6 CONSTRUGCAO
16 = servo piloto interno
17 = servo piloto externo
2 CANAL
2 =simples
0 ACESSORIOS
0 = sem silenciador
1 = com silenciador
A SENSOR
A =Sensor UL, cabo 2 mt
B =Sensor UL, cabo 5 mt
C = Sensor ATEX, cabo 2 mt
D = Sensor ATEX, cabo 5 mt
E = Sensor CE connector M8, cabo 300 mm
B VERSAO
A =ATEX
B=UL
C=CE 0 sensor e a versao devem cumprir com a mesma norma / diretiva AB, BB - CA, DA - EC
KK MONTAGEM
= sem acessorios de montagem
HH = bracadeiras rapidas laterais e flanges
JJ = bragadeiras de parede laterais e flanges
KK = suportes de parede laterais e flanges
L H DIREGAO DO FLUXO
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda
EXEMPLO DE CODIGO VALVULA DUPLA
MX SERIE
2 TAMANHO
-I /2 ORIFICIO
1/2=G1/2
V COMPONENTE
V =Valvula de 3/2 vias
-] 6 CONSTRUGCAO
16 = servo piloto interno
17 = servo piloto externo
CANAL
9(1 4 4 =duplo
Q ACESSORIOS
a 0 o
o 0 = sem silenciador
= 1= com silenciador
E
= A SEE\ISOR
< A =Sensor UL, cabo 2 mt
'E B = Sensor UL, cabo 5 mt
o C = Sensor ATEX, cabo 2 mt
= D = Sensor ATEX, cabo 5 mt
E = Sensor CE M8 connector, cabo 300 mm
8 B VERSAO
A =ATEX
B=UL
C=CE 0 sensor e a versao devem cumprir com a mesma norma / diretiva AB, BB - CA, DA - EC
KK MONTAGEM
= sem acessorios de montagem
Z = bracadeira de parede central
Y= suporte de parede central
HH = bracadeiras rapidas laterais e flanges
JJ = bragadeiras de parede laterais e flanges
KK = suportes de parede laterais e flanges
L H DIRECAO DO FLUXO
=da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

8 Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
—_— Este documento contém uma breve descri¢cao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
242 Para obter informagao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.



<

CATALOGO RESUM021 TRATAMENTO DO AR- SERIE MX SAFEMAX ~ SAMOZZ!

Automation
7 [
Série MX SAFEMAX Novo
Valvulas d d ipido 3/2 vi m
.
Orificios: G1/2 » Conforme a Diretiva
2006/42 / CE
Nivel de rendimento alcancavel (PL) versdo simples: categoria 2, PLd versao dupla: categoria 4, PLe
B10d 2.000.000 ciclos
| wni AR I
C€ o
- y \
 H L
1 ... 1 L - ?
- e /}—
HrEy il V1
: 1 :
e
N ¥
‘
g
h -
SF09 = Electrovalvula SAFE, véalvula simples, piloto interno com vélvula de arranque SF13 = Electrovalvula SAFE, vélvula dupla, piloto interno com vélvula de arranque progressivo
progressivo SF14 = Electrovalvula SAFE, vélvula dupla, piloto externo com vélvula de arranque progressivo
SF10 = Electrovalvula SAFE, valvula simples, piloto externo com valvula de arranque SF15 =Electrovalvula SAFE, vélvula dupla, piloto interno com silenciador e vélvula de arranque o
progressivo progressivo <C
SF11 =Electrovalvula SAFE, valvula simples, piloto interno com silenciador e vélvula de SF16 = Electrovalvula SAFE, vélvula dupla, piloto externo com silenciador e valvula de arranque (@)
arranque progressivo progressivo o
SF12 = Electrovalvula SAFE, valvula simples, piloto externo com silenciador e valvula de '9
arranque progressivo zZ
w
=
<
'_
<<
oc
'_
Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com 8

Este documento contém uma breve descricao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao. —_—
Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/. 243
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TRATAMENTO DO AR> SERIE MX SAFEMAX

EXEMPLO DE CODIGO VALVULA SIMPLES

MX| 2 | - 12 | - | v |

CATALOGO RESUMQ@021

182 0 A B|-| KK | -|LH

\Y

MX SERIE

2 TAMANHO
ORIFICIO

1 /2 1/2=G1/2
COMPONENTE

V = vélvula de 3/2 vias

18

CONSTRUCAO
18 = servo piloto interno com vélvula de arranque progressivo
19 = servo piloto externo com valvula de arranque progressivo

CANAL
2 =simples

ACESSORIOS
0 = sem silenciador
1 = com silenciador

SENSOR

A = Sensor UL, cabo 2 mt

B =Sensor UL, cabo 5 mt

C = Sensor ATEX, cabo 2 mt

D = Sensor ATEX, cabo 5 mt

E = Sensor CE M8 connector, cabo 300 mm

VERSAO
A =ATEX
B=UL
C=CE

0 sensor e a versao devem cumprir com a mesma norma / diretiva AB, BB - CA, DA - EC

KK

MONTAGEM

= sem acessorios de montagem
Z = bragadeira de parede central
Y= suporte de parede central
HH = bracadeiras rapidas laterais e flanges
JJ = bracadeiras de parede laterais e flanges
KK = suportes de parede laterais e flanges

LH

DIRECAO DO FLUXO
=da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

EXEMPLO DE CODIGO VALVULA DUPLA
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MX SERIE

2 TAMANHO
ORIFICIO

1 /2 1/2=G1/2
COMPONENTE

V = vélvula de 3/2 vias

18

CONSTRUCAO
18 = servo piloto interno com vélvula de arranque progressivo
19 = servo piloto externo com valvula de arranque progressivo

CANAL
4 =duplo

ACESSORIOS
0 = sem silenciador
1 = com silenciador

SENSOR

A =Sensor UL, cabo 2 mt

B =Sensor UL, cabo 5 mt

C = Sensor ATEX, cabo 2 mt

D = Sensor ATEX, cabo 5 mt

E = Sensor CE M8 connector, cabo 300 mm

VERSAO
A =ATEX
B=UL
C=CE

o sensor e a versao devem cumprir com a mesma norma / diretiva AB, BB - CA, DA - EC

KK

MONTAGEM

= sem acessorios de montagem

Z = bracadeira de parede central

Y= suporte de parede central

HH = bracadeiras rapidas laterais e flanges
JJ = bracadeiras de parede laterais e flanges
KK = suportes de parede laterais e flanges

LH

DIREGAO DO FLUXO
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda
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Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
Este documento contém uma breve descri¢cao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.

Para obter informagao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.




CATALOGO RESUM@021

TRATAMENTO DO AR> SERIE MX

Série MX - Valvulas de arranque progressivo

Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1

Modular

MCEIAY “

Aver

o [l

AVP1 = vélvula de arranque progressivo

EXEMPLO DE CODIGO

MX| 2 | - |3/8 - |AV| - |LH

MX

SERIE

2

TAMANHQ
2=G3/8-G1/2-G3/4
3=G3/4-G1

3/8

ORIFICIO:
3/8=G3/8
1/2=G1/2
3/4=G3/4
1=G1

AV

VALVULA DE ARRANQUE PROGRESSIVO

LH

DIREGAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um Unico componente com flanges de fixagdo ou de montagem na

parede, ver a seccao de “Série MX FRL montados”

Série MX - Blocos de derivacao

MX2 orificio: G1/2 - MX3 orificio: G1

Modular

U

Brot B8 a2

BLO1 = bloco de derivacao
BLO2 = bloco de derivagdo com VNR

EXEMPLO DE CODIGO

MX| 2| - |12 - B 00| - |LH

MX

SERIE

2

TAMANHO
2=G1/2
3=G1

1/2

ORIFICIO:
2=G1/2
3=GI1

B

BLOCO DE DERIVACAO

00

TIPO DE DESIGN:

00 = sem valvula de antirretorno (standard)

01 = com vélvula de antirretorno

02 = sem valvula de antirretorno, com duplo assento de O-ring

LH

DIRECAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

Para a montagem de um Unico componente com flanges de fixagdo ou de montagem na

parede, ver a secgao de “Série MX FRL montados”

Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
Este documento contém uma breve descricao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.
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CAMOZZI  TRATAMENTO DO AR> SERIE MX CATALOGO RESUMQ@021
Automation
Série MX - Acessorios
I Kit de bracadeiras rapidas Mod. MX2-...e MX3... I Kit de bracadeiras rapidas com suportes de parede - tamanho 2
O kit MX2-X vem fornecido com: O kit MX2-Y vem fornecido com:
1 bragadeira rapida, 1 O-ring OR 3125 *, 1 bracadeira rapida de parede, 1 O-ring OR 3125 **,
2 porcas hexagonais M5, 2 parafusos M5x69. 2 porcas hexagonais, 2 parafusos M5x69.
O kit MX2-Z vem fornecido com: ** pode ser encomendado por separado (cod. 160-39-11/19)
1 bragadeira rapida, 1 O-ring OR 3125 *,
1 porca hexagonal M5, 1 parafuso M5x69, Materiais: bracadeira em tecnopolimero, O-ring em NBR,
1 parafuso M5x85 para fixar na parede. porcas e parafusos em ago galvanizado.
* pode ser encomendado por separado (cod. 160-39-11/19)
O kit MX3-X vem fornecido com:
1 bragadeira rapida, 1 O-ring OR 38X2,8 **,
2 porcas quadradas M6, 2 parafusos M6x75.
O kit MX3-Z vem fornecido com:
1 bragadeira rapida, 1 O-ring OR 38X2,8 **,
1 porca quadrada M6, 1 parafuso M6x75,
1 parafuso M6x90 para fixar na parede.
** pode ser encomendado por separado (OR 38X2,8 NBR)
Materiais: bragadeira em tecnopolimero, O-ring em NBR,
porcas e parafusos em ago galvanizado.
Mod.
MX2-X
MX2-Z Ver o esquema de Ver o esquema de
MX3-X posicionamento na seccao Mod. posicionamento na seccéo
MX3-Z “Série MX FRL montados” MX2-Y “Série MX FRL montados”
I Kit de bracadeiras rapidas com suportes de I Flanges terminais (IN/OUT)
parede - tamanho 3
O kit MX3-Y vem fornecido com: O kit vem fornecido com:
1 bragadeira rapida de parede, 1 O-ring 38X2,8 **, -1 flange no lado da entrada (IN)
2 porcas quadradas M6, 2 parafusos M6x75 -1 flange no lado da saida (OUT)
** pode ser encomendado por separado (OR 38X2,8 NBR)
Materiais: flanges de aluminio pintado.
Materiais: bragadeira em tecnopolimero, O-ring em NBR,
porcas e parafusos em ago galvanizado. 1 -
Mod.
MX2-3/8-FL
MX2-1/2-FL
Ver o esquema de MX2-3/4-FL
Mod. posicionamento na seccao MX3-3/4-FL
MMX3-Y “Série MX FRL montados” MX3-1-FL
Esquadros para reguladores Kit de bracadeiras rapidas + flanges
O kit vem fornecido com 1 esquadro em ago galvanizado
Mod.
MX2-1/2-HH
MX2-1/2-))
MX2-3/4-HH
MX2-3/8-)) I
MX2-1/2-))
MX2-3/4-))
MX3-3/4-HH
Mod. MX3-1-HH
MX2-S MX3-3/4-))
MX3-S MX3-1-JJ
Kit de bracadeiras rapidas com suportes de parede + flanges Bloco para fixagao do manémetro
O kit vem fornecido com:
SE 1 bloco
o 1 tampa roscada
[a) 2 parafusos
8 1 vedagao \.‘!)
E Mod. I ;
= MX2-3/8-KK | ]
fj MX2-1/2-KK y
<< MX2-3/4-KK Mod. E i
|°_: MX3-3/4-KK ' MX2-R26/1-P
MX3-1-KK MX3-R26/1-P
Mandmetro MX incorporado O-ring para montagem
O kit vem fornecido com:
1 manémetro
1 vedagao
2 parafusos
_ﬁ
Mod.
MX3-R30/W-P
MX3-R31/W-P Mod.
MX3-R32/W-P ' 160-39-11/19
MX3-R33/W-P OR 38X2,8 NBR
8 Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com

Este documento contém uma breve descricao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
246 Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.



<

CATALOGO RESUMQ021 TRATAMENTO DO AR- SEREMX ~ CAMOZZ!

Série MX FRL montados

Orificios MX2: G3/8, G1/2, G3/4 - Orificios MX3: G3/4, G1
Montagem através de bracadeiras rapidas
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CONFIGURAGCAO DOS GRUPOS MONTADOS SERIE MX
PARA CONFIGURAR OS GRUPOS MONTADOS DA SERIKIX, USE O EXEMPLO SEGUINTE E A RESPETIVA LEGENDA NA PAGINA SEGUINTE.

Configuracao do grupo montado no desenho seguinte:
MX2-3/8-V01+A32XFOO0XR004YLOOXV16-KK

/ OO  TRATAMENTO DO AR

B ] 1G]

Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com 8
Este documento contém uma breve descricao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
Para obter informacgao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/. 247
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TRATAMENTO DO AR- SERIE MX

CONFIGURADOR DOS GRUPOS MONTADOS DA SERIE MX

MX| 2 | - | 38 | - | vo1 | X | Foo

CATALOGO RESUMQ@021

KK | - | LH

SERIE

MX

2 (1) Tamanho:
2=G3/8-G1/2-G3/4
3=G3/4-G1

ROSCASENTRADA / SAIDA:
3/8=G3/8

1/2=G1/2

3/4=G3/4

1=G1

3/8 (2)

VO 1 (3) MODULO+ [ *] (para configurar os médulos, ver as paginas de componentes simples):
F.. =Filtro
FC Filtro coalescente
FCA... = Filtro de carvao ativado
R.. =Regulador de pressao
L.. = Lubrificador
FR... =Filtro-Regulador
V... Valvula de isolameto com bloqueio
AV... =Valvula de arranque progressivo
B.. =Bloco de derivagao (s6 MX2: G1/2 s6 - MX3: G1)

[*] 0s ACESSORIOSseguintes podem ser adicionados depois de cada médulo:

REGULADOR E FILTRO-REGULADORMIX2
+A56 = M053-P06 (Manémetro)
+A57 = M053-P10 (Manémetro)
+A58 = M063-P12 (Manémetro)

VALVULA DE ISOLAMETO COM BLOQUEIAX2
+A30 =2901 1/2" (Silenciador)
+A31=2921 1/2" (Silenciador)
+A32 =2931 1/2" (Silenciador)
+A33 =2938 1/2” (Silenciador)

VALVULA DE ARRANQUE PROGRESSIVO
+A00 = PM11-NA (Pressostato, normalmente aberto)
+A01 = PM11-NC (Pressostato, normalmente fechado)

BLOCO DE DERIVACAQMX2

+A08 = PM11-NA (Pressostato normalmente aberto)
com conexao para fixar ao médulo

+A09 = PM11-NC (Pressostato normalmente fechado)
com conexao para fixar ao médulo

+A03 = PM11-SC com conexao para fixar ao médulo

Exemplo: MX2-3/8-V01+A32XF00-KK-LH

REGULADOR E FILTRO-REGULADORVIX3
+A60 = M063-P06 (Manometro)
+A61 = M063-P12 (Manometro)

VALVULA DE ISOLAMETO COM BLOQUEIX3
+A34 = 2901 3/4” (Silenciador)
+A35 = 2921 3/4” (Silenciador)
+A36 = 2931 3/4” (Silenciador)

BLOCO DE DERIVAGAQMX3

+A06 = PM11-NA (Pressostato normalmente aberto)
com conexao para fixar ao médulo

+A07 = PM11-NC (Pressostato normalmente fechado)
com conexao para fixar ao médulo

+A02 = PM11-SC com conexao para fixar ao médulo

Exemplo: MX3-3/4-V01+A36XF00-KK-LH

X (4) MODULOS DE CONEXAO
X =Kit de bragadeiras rapidas
Z =Kit de bragadeiras rapidas com parafuso para fixar na parede
Y = Kit de bragadeiras rapidas com suportes de parede

(5)+[*] ver MODULO(3)

FOO

CONEXOES TERMINAISH [ ** ]
= sem conexao terminal
HH = n° 1 Kit de bracadeiras rapidas com flanges (IN / OUT)
JJ =n°1Kit de bragadeiras rapidas com parafuso para fixar na parede + flanges
(ENTRADA / SAIDA)
KK = n° 1 Kit de bragadeiras rapidas com suportes de parede + flanges (ENTRADA / SAIDA)

KK (6)

[**]
CONEXAO A PAREDE:
Regulador e filtro-regulador
S = Fixagao (s6 com bragadeiras mod. X ou HH)
Exemplos de c6digos: MX3-1-R..XV..-S; MX3-1-R.XV..-HSH

DIREGAO DO FLUXO:
= da esquerda para a direita (standard)
LH = da direita para a esquerda

LH (7)

(4) + (5)+[*] COMBINAGAO REPETIVELpara “n” nimero de vezes

Produtos desenhados para aplicagées industriais. Os termos e condi¢des de venda estdo disponiveis em www.camozzi.com
Este documento contém uma breve descri¢cao dos produtos oferecidos pela Camozzi Automation no momento da publicacao.
Para obter informagao mais completa e atualizada sobre a gama de produtos Camozzi Automation, consulte o nosso catalogo online: http://catalogue.camozzi.com/.



